The Project aims to explore the field of waterfront regeneration in a different
sense from the simple concept of urban or peri-urban coastal areas.

The waterfront takes a wider identity that refers to the complex relationship
between "sea-port-town" and includes physical and environmental
components of human settliement, urban fabric, infrastructure, productive
and recreational activities that are concentrated along the urban and
peri-urban coast. The waterfront, in the metamorphosis of urban
paradigm, defines a new “Fluid City”.

Waterfronts are sensitive interfaces between land and sea, creative
interfaces between urban and environmental components, social
interfaces between nodes and networks. They not only coincide with the
areas of infrastructure that are gathering on the coast, not only with the
water line or the environmental components of the coastal territories. They
are hired by the project as complex interaction of crossing flows, stratified
identity of urban communities: fundamental element of the environmental
system, synthesis of landscape, space and community, a place of

solidification of the identity of the social, cultural and economic community.

Il progetto si propone di esplorare il campo della rigenerazione dei
waterfront urbani da un punto di vista diverso dal semplice intervento di
riqualificazione delle aree costiere urbane o periurbane.

Il waterfront, infatti, possiede una identita pit ampia che si riferisce al
complesso rapporto tra "mare, porto e citta" e comprende componenti
fisiche e ambientali dellinsediamento umano, i tessuti urbani e le infrastrut-
ture, le attivita produttive e ricreative che si concentrano lungo il litorale
urbano e peri-urbano. Il waterfront, nella metamorfosi del paradigma
urbanistico, definisce una nuova "Citta Liquida".

| waterfront sono quindi interfacce sensibili tra terra e mare, interfacce
creative tra le componenti urbane ed ambientali, interfacce sociali tra i nodli
e le reti. Essi non coincidono solo con le aree infrastrutturali che si addensa-
no lungo la costa, con le aree per la balneazione o con le componenti
paesaggistiche dei territori costieri. Essi vengono affrontati in una dimensio-
ne progettuale che Ii consideri come complessa interazione dei flussi che li
attraversano, come identita stratificata delle comunita urbane: elemento
fondamentale del sistema ambientale, sintesi del paesaggio, del territorio e
della comunita, un luogo di solidificazione della identita delle multi-comunita
sociale, culturale ed economica.
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The project Waterfront, Water and Temitorial
policiEs for integrRation oF multisectoRial
develOpmeNT, aims to define guidelines, strategies
and operational tools for planning of common coasts,
based on cross-border exchange of experiences
Malta-Sicily. The project Waterfront will enhance the
conditions of environment for the transformation and
development of the coastal tracts of the provinces of
Trapani, Palermo and Malta improving techniques
about territorial planning and through the exchange of
experiences and the dissemination of good practice
among the partners involved.

Il progetto Waterfront, Water and Territorial
policiEs for integrRation oF multisectoRial
develOpmeNT, ha lo scopo di definire indirizzi,
strategie e strumenti operativi di pianificazione delle
coste comuni, basati sullo scambio di esperienze
transfrontaliere Malta-Sicilia. Il progetto Waterfront
intende favorire l'integrazione tra la sponda ovest della
Sicilia e Malta per valorizzare dal punto dii vista cultura-
le, economico e sociale le risorse dell’area transfronta-
liera, nell’ottica di uno sviluppo sostenibile. Armoniz-
zando le tecniche di pianificazione teritoriale,
Waterfront contribuisce a migliorare le condizioni
dellambiente per la trasformazione e lo sviluppo dei
tratti costieri dei teritori delle province di Trapani,
Palermo e Malta.
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PROGRAM

8.30 | Participants’ registration
Registrazione dei partecipanti

9.00 | Welcome Address / Saluti

Opening / Apertura dei lavori

Roberto Lagalla

Rettore del'Universita degli Studi di Palermo

Juanito Camilleri

Rector of the University of Malta

Angelo Milone

Preside della Facolta di Architettura dell' Universita degli Studi di Palermo
Marcella Aprile

Direttore del Dipartimento di Architettura dell’'Universita degli Studi di Palermo

Welcome by Authorities / Saluti delle Autorita
Leoluca Orlando

Sindaco del Comune di Palermo

Giovanni Avanti

Presidente dell’lUnione Regionale delle Provincie Siciliane

9.45 - 10.30 | Keynote Lectures
Waterfront is not just a line

Se il waterfront non é solo una linea
Maurizio Carta

Universita degli Studi di Palermo

Nadia Theuma

University of Malta

10.30 | Coffee break

10.45 | Keynote Lectures

The reasons of Waterfront

Le ragioni dei waterfront

Rinio Bruttomesso

RETE - Association for the Collaboration between Ports and Cities
Manuel Gausa

Institute of Advanced Architecture of Catalonia / Universita degli Studi di Genova
Rosario Pavia

Universita degli Studi “G. D’annunzio” Chieti-Pescara
Michelangelo Russo

Universita degli Studi di Napoli Federico Il

13.30 | Light lunch

15.00 | Workshop

Visions and projects for Mediterranean Waterfront
Gli esiti progettuali e le ipotesi di lavoro per i waterfront
mediterranei

Deborah Aureli e Rocco Ricevuto

Provincia Regionale di Trapani

Francesco Speciale e Sebastiano Provenzano

Provincia Regionale di Palermo

Patrizia Milisenda e Nicola Di Bartolomeo

Comune di Palemo

Nadia Theuma e Davide Corazzini

University of Malta

Daniele Ronsivalle e Vincenzo Liguori

Universita degli Studi di Palermo

Daniele Gagliano e Barbara Lino

Universita degli Studi di Palermo

Antonio Piceno

Regione Siciliana - Autorita di Gestione del PO Italia-Malta 2007-2013
Chairperson: Alessandra Badami

Universita di Palermo

17.00 | Round Table
New Governance for Waterfront: projects and assets
La nuova governance dei waterfront: progetto e risorse

Antonino Bevilacqua
Commissario straordinario dell’Autorita Portuale di Palermo e Termini Imerese
Paolo Bohuslav Basile
Comune di Palermo - Capo Area delle Politiche di sviluppo e fondi strutturali
Vincenzo Falgares
Regione Siciliana - Dirigente Generale del Dip. Regionale alla Programmazione
Francesco Giacobone
Responsabile politiche urbane del Ministero delle Infrastrutture e dei Trasporti
Tullio Giuffre
Comune di Palermo - Ass. alle Infrastrutture, Mobilita e Pianificazione Teritoriale
Gaetano Gullo
Regione Siciliana - Dirigente Gen. dei Dipartimenti dell'Urbanistica e dell' Ambiente
Paolo Lupino
Regione Lazio - Dirigente del Centro di Monitoraggio GIZC
Luigi Rizzolo
Vice Presidente di Confindustria Palermo

Chairperson: Daniele Ronsivalle

Universita di Palermo
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